Visao geral e Inicio rapido

Introducao ao exterior do telefone
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&Nota:

Pode haver algumas diferencas, dependendo do modelo do seu telefone. As imagens utilizadas nestas instrucdes servem
apenas como referéncia. Consulte o produto real em uso.

Introducao as teclas e widgets



1. ® Sensor de luz ambiente e sensor de proximidade: Detetam automaticamente a intensidade
da luz ambiente e ajustam a luminosidade do ecra com base na luz ambiente.

Ao fazer chamadas telefdnicas, este sensor deteta automaticamente a distancia entre si e o seu
telefone. Se estiver demasiado proximo do telefone, desligara o seu ecra para evitar o acionamento
involuntario de certas funcdes. O sensor esta inativo no modo auricular e maos-livres.

E normal que a luz na parte superior do ecra pisque brevemente quando esta a marcar ou a ligar.
Indica que o infravermelho do ecra esta a funcionar.

2. 6 Botao de volume: Pode ajustar o volume usando os botdes de volume.
3. @ Camara frontal/@ Camara traseira: Pode tirar fotografias e gravar videos.

4. @ Recetor: Pode ouvir a pessoa que |he esta a telefonar através do recetor quando esta ao
telefone.

5. @ Botao de alimentacao e sensor de impressoes digitais: Prima sem soltar o botao de
ligar/desligar no modo de desligar para ligar o telemovel. Prima durante algum tempo o botao no
modo de arranque para desligar o telefone ou reiniciar o telefone.

O botao de ligar/desligar tem a funcao de reconhecimento de impressdes digitais, que pode ser
utilizada para desbloquear o telefone em vez de utilizar a palavra-passe.

&Nota:

Quando o telefone nao pode ser utilizado normalmente, prima simultaneamente o Botao de alimentacao e o Botao de
volume- durante mais de 10 segundos para forcar o dispositivo a reiniciar.

6. @ Suporte de cartao SIM: Instale/remova os cartoes.

7. ® Entrada da ferramenta para ejetar cartao SIM: Insira a ferramenta de ejecao no orificio e
pressione até que a bandeja do cartao se ejete e, em seguida, remova a bandeja do cartao.

8. ® Microfone: Transfira o som quando faz chamadas.(0 microfone NC é suportado apenas em alguns
modelos de telefone. Consulte a utilizacao real.)

9. @ Flash: Use como lanterna.
10. @ Altifalante: Para reproduzir som.

11. @ Porta USB: Pode ligar o seu telefone a outros dispositivos como um carregador ou
computador com um cabo de dados.

12. @ Entrada dos auscultadores: Pode ligar os auscultadores ao seu telefone com a ficha dos
auscultadores.

Instalacao e Preparacao

Procedimento para a instalacao do SIM

/\Nota:Pode ter um telefone SIM simples ou duplo com base nas necessidades da sua regiao
ou operadora, mas as diferencas entre as duas versdes nao sdo abordadas integralmente nas

instrucoes. As imagens utilizadas nestas instrucoes servem apenas como referencia e podem

diferir do seu telefone.

Este telefone suporta a substituicao em funcionamento do cartdao Nano (SIM1/SIM2). Quando o
telefone esta ligado, pode reconhecer automaticamente um cartao Nano (SIM1/SIM2) quando se
liga o cartao.

Este telefone suporta o cartdao Nano (SIM1/SIM2).



1. Insira a ferramenta de ejecao no orificio e pressione até que a bandeja do cartao se ejete e, em
seguida, remova a bandeja do cartao.

2. Siga a direcao da seta indicada no diagrama e encaixe o canto angular do seu cartao SIM no
canto angular da bandeja.

3. Com o ecra tatil virado para cima, siga a direcao da seta para instalar a bandeja (com o cartao
Nano) no telefone.

&Nota:

1. A tampa traseira nao é removivel, para nao danificar a maquina.

2. Coloque o cartdo SIM na bandeja do cartdo, depois monte a bandeja do cartdo no telefone. E proibido inserir o cartdo SIM
diretamente no telefone.

3. Aconselha-se que nao corte o seu cartao SIM sozinho. Se o cartao Nano (SIM1/SIM2) nao corresponder, dirija-se a
operadora para mudar para um cartao Nano padrao.

4. Este telefone suporta "Dual SIM Dual Standby Single Pass", o que significa que os servicos de voz ou dados nao podem ser
utilizados em ambos os cartdes ao mesmo tempo.Quando uma chamada € estabelecida num cartao SIM, o outro nao pode
fazer ou receber chamadas. Nas chamadas para o outro cartdao pode ouvir-se a mensagem "O numero que marcou nao esta
em servi¢o" ou "O numero que marcou esta temporariamente indisponivel. Tente novamente mais tarde." Quando um cartao
SIM esta a utilizar uma ligacao de dados, o outro nao pode utilizar os servicos de dados.A situacao acima descrita deve-se a
funcionalidade "Dual SIM Dual Standby Single Pass" neste telefone e nao esta relacionada com a rede da operadora.Este
telefone so suporta Single Pass porque adotou o design de chip unico, que pode aumentar significativamente o tempo Em
espera e reduzir o consumo de energia.Aconselha-se a consultar a sua operadora local para ativar servicos como "Lembrete

de chamada nao atendida”, "Lembrete de chamada recebida" e "Servico de secretariado” para receber lembretes de
chamadas nao atendidas.

Ligar auscultadores

Ligue a ficha dos auscultadores a tomada dos auscultadores do telefone (a interface USB) e
certifique-se de que a ficha dos auscultadores esta totalmente inserida.

Carregar o telefone

Insira uma extremidade do cabo de dados na porta USB do telefone e a outra extremidade no
carregador ou num dispositivo compativel. O telefone comecara a carregar. Apos o carregamento
estar concluido, desligue o telefone do carregador ou do dispositivo compativel e retire o
carregador da tomada.

Recomenda-se carregar o dispositivo durante pelo menos 30 minutos antes de o ligar pela primeira
vez.

&N ota



Use o cabo de dados e o carregador que veio com o seu telefone.

Antena

Este telefone esta equipado com uma antena integrada. Nao toque na antena quando esta estiver a
transmitir ou a receber sinais. Tocar na antena pode afetar a qualidade da comunicacao, fazer com
que o telefone funcione utilizando um nivel de energia superior ao necessario, bem como encurtar a
duracao da bateria. A antena esta situada no interior do circulo assinalado com linhas pontilhadas.
Nao cubra esta area quando segurar no telefone, como mostra a imagem abaixo:

A. Antena GPS/ Antena Wi-Fi/ Antena Bluetooth; B. Antena principal superior; C. Antena principal

inferior.

&N ota

B

As imagens utilizadas nestas instru¢des servem apenas como referéncia e podem diferir do seu
telefone. Consulte o seu telefone.

Icones da barra de estado e notificacoes

Significado dos icones de estado

A barra de estado na parte superior do ecra fornece algumas informacdes basicas do estado do
telefone, incluindo a intensidade do sinal, a hora do sistema e a energia da bateria.

all

Intensidade do sinal

O cartao SIM nao tem sinal

Modo de aviao ligado

= Ligado a rede Wi-Fi
2G,G/E Icone de tipo de rede 2G*
3G/H/H* lcone de tipo de rede 3G*

4G Icone de tipo de rede 4G*

Ligar ao dispositivo Bluetooth

Modo de vibracao ativado

Modo silencioso ativado

Modo "Nao incomodar" ativado

Tem uma nova mensagem

Alarme

ligado




E Energia da bateria
/ A carregar
@-) A poupanca de dados esta ligada
@) Hotspot ligado
Q Localizagao ligada
O=-r A VPN esta ligada

&Nota:

O simbolo de rede é apresentado para indicar as operadoras atuais e as definicdes de rede.

Ver notificacoes

Quando receber uma nova notificacao de evento, o seu conteudo sera apresentado na barra de
estado. Pode deslizar para baixo na barra de estado e tocar na notificacao para ver detalhes.

Acerca do ecra principal

Quando nao houver nenhuma aplicacao aberta no seu telefone, sera apresentado o seu ecra
principal. Este dispositivo suporta varios ecras principais. Deslize para a esquerda ou para a direita
para alternar entre estes ecras principais.

Deslize para cima no ecra principal para ver todas as aplicacdes no seu telefone.

Alterar as defini¢coes do ecra principal

Toque sem soltar numa area em branco do ecra principal para alterar as definicdes do seu ecra
principal, adicionar widgets ou escolher uma imagem de fundo.

Pesquisar no ecra principal

Toque na barra de pesquisa do Google e introduza o que pretende pesquisar.
Adicionar aplicacoes ao ecra principal

Na gaveta de aplica¢des, toque numa aplicacao e arraste-a para onde quiser.

Centro de controlo

Deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de controlo, onde pode tocar
num icone para ativar ou desativar rapidamente a funcionalidade correspondente a esse icone.

Aplicacoes do ecra principal



iIManager

O iManager pode limpar eficazmente ficheiros de lixo do seu telefone, proteger o seu telefone e
fornecer varias ferramentas de gestao para tornar o seu telefone mais facil de utilizar.

Gestao do telefone

Otimizar: Verifique o estado do telefone, otimize o telefone com um toque e veja as otimizagdes
recomendadas para melhorar o desempenho do telefone.

Limpeza de espaco: Verifique e limpe a cache com um toque. Esta funcionalidade também oferece
recomendacoes personalizadas de itens que pode limpar com base no uso do telefone e dispde de
varias ferramentas especiais de limpeza, tornando mais facil a limpeza do espaco de armazenamento
do telefone.

Verificacao de seguranca: Detete vulnerabilidades do sistema, virus, cavalos de Troia, malware,
redes de risco e outros riscos de seguranca com um toque, para lidar com eles a tempo. O iManager
também executa verificacdes de seguranca de aplicacdes em segundo plano para proteger o seu
telefone em tempo real.

Gestao de trafego de dados: Veja os seus dados moveis globais e especificos de aplicagdes ou

utilizacao de Wi-Fi. Toque numa aplicagao para autorizar ou nao autorizar a utilizacao de dados
moveis em segundo plano.

&Nota:

A operadora pode adotar um método de calculo do trafego de dados diferente do adotado pelo seu dispositivo.

Aplicacoes e notificacoes: Configure as notificacdes e permissdes das aplicacdes.

Mais defini¢bes: Na pagina inicial do iManager, toque em @ para ir para a pagina de Definicoes,
onde pode ajustar as definicdes detalhadas do iManager e ver mais informacdes.

Ferramentas utilitarias

Estao disponiveis mais ferramentas utilitarias (como ferramentas de privacidade e seguranca) para
lhe proporcionar uma melhor experiéncia de utilizador.

Camara

Use a Camara para captar fotografias e videos de momentos maravilhosos da sua vida em qualquer
lugar e em qualquer altura.

Abrir a Camara
Para abrir a Camara:

- Toque no icone da camara no ecra principal.
- No ecra de blogueio, toque sem soltar no icone da camara e depois deslize para cima.

Tirar uma fotografia
Para tirar uma fotografia:

- Abra a Camara e toque no botao do obturador.
- Abra a Camara, escolha o modo Fotografia e prima um botao de volume.

Tirar varias fotografias em sequéncia rapida



Abra a Camara, escolha o modo Fotografia e toque sem soltar no botao do obturador. Sera
apresentado no ecra o numero de fotos que tirou. Solte o botao do obturador para parar de
fotografar.

Gravar um video

Para gravar um video:

- Abra a Camara e toque no botao do video. Toque novamente no botao de video para parar de
gravar e guardar o video.

- Abra a Camara, escolha o modo Video e prima um botao de volume. Prima novamente o botao de
volume para parar de gravar e guardar o video.

Ver uma fotografia ou video que captou

Toque na imagem no canto inferior esquerdo para ver a fotografia ou video que captou.

Alternar entre as camaras frontal e traseiras

Para alternar entre as camaras frontal e traseiras, toque no icone do interruptor ao lado do botao do
obturador.

Alterar o modo da camara

Abra a Camara, deslize para a esquerda ou para a direita no ecra, ou toque para escolher o modo
pretendido.

Funcionalidades de acessibilidade
Abra a Camara e ligue ou desligue as funcionalidades de acessibilidade na parte superior do ecra.
Flash: Toque no icone de flash para ajustar o modo de flash.

HDR: Ao tirar fotografias em ambientes com uma forte luz de fundo ou um grande contraste entre
areas claras e escuras, ligue o modo HDR para melhorar as sombras e realcar detalhes.

&Nota:

Algumas funcionalidades podem variar dependendo do modelo do dispositivo. Consulte o seu telefone.

Albuns

Veja as fotografias e videos que captou e varias imagens armazenadas no seu dispositivo de
armazenamento.

Apresentacao de diapositivos

[ ]
.
L ]

1. Em Fotografias, abra uma fotografia ou video e toque em ¢ > Apresentacao de diapositivos.

2. Em Albuns, abra uma fotografia ou video numa pasta e toque em ¢ > Apresentacdo de
diapositivos.

Partilhar ou eliminar fotografias ou videos

1. Em Fotografias, toque em B ou toque sem soltar numa fotografia ou video para entrar no modo
de edicao, assinale uma ou mais fotografias ou videos e toque em 'C/III.



2. Em Albuns, abra uma pasta, toque em B ou toque sem soltar numa fotografia ou video para
entrar no modo de edicao, assinale uma ou mais fotografias ou videos e toque em </III.

Recuperar ou eliminar permanentemente uma fotografia ou video eliminado

Abra os Albuns, toque em Eliminados recentemente e faca o seguinte:

1. Toque sem soltar para escolher a fotografia ou video e, em seguida, toque em ¢ para recuperar
ou eliminar permanentemente.
2. Abra a fotografia ou video e, em sequida, escolha recuperar ou eliminar permanentemente.

&Nota:

Para utilizar esta funcionalidade, é necessario ligar Eliminados recentemente no seu telefone. As fotografias e videos
eliminados serao entdao armazenados temporariamente em Eliminados recentemente e apds um determinado periodo sao
eliminados permanentemente.

Editar imagens

Em Fotografias ou Albuns, abra uma imagem e toque em /' para editar a imagem.

Calculadora

A calculadora pode ser utilizada em varios modos para realizar calculos basicos e avancados.

Abrir a Calculadora

Para aceder a Calculadora:
- Deslize para cima no ecra principal. Vera todas as aplicacdes no seu telefone. Escreva Calculadora
na caixa de pesquisa para localizar e abrir rapidamente a Calculadora.

- Deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de controlo e toque em

no Centro de controlo para abrir Calculadora.

Alterar a calculadora

Na aplicacao Calculadora, pode alterar a calculadora conforme necessario.

: : O seu telefone utiliza a calculadora basica por predefinicao, que pode ser utilizada para efetuar
calculos aritméticos simples.

X . L .
- Toque em para mudar para a calculadora cientifica, que envolve operadores e funcdes
avancados.

O - "
- Toque em \o* para mudar para a calculadora de conversao de moeda, que pode ser utilizada para
converter as taxas de cambio.

- Toque em @ para ver o historico do calculo da calculadora basica ou cientifica.

&Nota:

Tem de ligar o telefone a Internet para utilizar a calculadora de conversao de moeda.



Gravador

Utilize a aplicacao Gravador para gravar memorandos de voz na sua vida profissional e pessoal.
Utiliza o microfone integrado no seu telefone para gravar. Na aplicacao Gravador, pode realizar as
seguintes acoes:

Toque em ® parainiciar a gravacao. Toque em " para colocar a gravacao em pausa. Toque em .
para parar e guardar a gravacao. P marca um ponto cronoldgico.

Reproduzir uma gravacao

Para reproduzir uma gravacao:

1. Escolha o ficheiro de gravacao e toque em * /" para o reproduzir ou colocar em pausa. Arraste o
cursor sobre a barra de progresso para avancar ou recuar.

2. Abra o ficheiro de gravacdo para o reproduzir. Para colocar a reproducdo em pausa, toque em " .
Para retomar a reproducao, toque em * . P marca o ponto cronologico. Para alterar a velocidade,

toque em B rars ligar ou desligar o modo Altifalante, toque em "D/(Q. Togue numa marca
durante a reproducao para saltar rapidamente para o local marcado na gravacao.

Partilhar e eliminar uma gravacao

[ ]
.
L ]

Toque sem soltar no ficheiro de gravacao que pretende partilhar ou eliminar, ou toque em < >
Selecionar, assinale o ficheiro de gravacao e, em seguida, toque em </m.
Definir uma gravacao como toque

:c >

Toque sem soltar no ficheiro de gravacao que pretende definir como toque, ou toque em

[ ]

Selecionar, assinale o ficheiro de gravacao e, em seguida, toque em ¢ > Definir como toque.

Cortar uma gravacao

[ ]
.
L ]

Abra o ficheiro de gravacao que pretende editar, toque em > Cortar, arraste o cursor da linha
cronoldgica e toque em * /© para pré-visualizar ou continuar a gravacao. Corte uma parte da
gravacdo, toque em & para guardar ou eliminar a parte selecionada e, em seguida, toque em V.

Relodgio

A aplicacao Reldgio tem quatro funcionalidades: Alarme, Reldgio, Temporizador e Crondmetro.

Alarme

1. Para adicionar um alarme, toque em 0 Para editar um alarme, toque no alarme para entrar na

pagina de defini¢des de alarme. Toque em Q/E para mudar para o reldgio analogico ou reldgio

digital, configurar um alarme recorrente, configurar o som do alarme e toque em V¥ para guardar o
alarme.

[ ]
2. Para eliminar um ou mais alarmes, abra o Rel6gio, toque em Alarme > ¢ > Selecionar, assinale
os alarmes e toque em WM. Também pode tocar sem soltar para escolher os alarmes e, em seguida,
tocar em W para os eliminar.




Relogio

1. Toque em & para adicionar a hora nas cidades de todo o mundo.

2. Converter os fusos horarios: Se tiver adicionado duas ou mais cidades, toque em ¢ > Calculo de
hora e selecione uma cidade, data e hora.

Temporizador

Pode utilizar o temporizador para fazer a contagem decrescente a partir de um tempo especifico.
Defina a duracao da contagem e toque em o para iniciar um temporizador.

Durante a contagem decrescente, pode tocar em X para adicionar e iniciar mais temporizadores,
tocar em W para eliminar o temporizador, tocar em * 199 para prolongar o temporizador por 1

minuto, tocar em 0 para colocar o temporizador em pausa e tocar em ° para retomar o
temporizador, ou tocar em Repor para reiniciar o temporizador.

Cronometro

Toque em © para iniciar um cronometro. Toque em P para registar o tempo de uma volta. Toque

em @ para colocar o crondmetro em pausa. Toque em X~ para reiniciar o cronometro. Toque em <

para partilhar ou copiar os tempos de cada volta.

Blssola

Pode verificar as direcdes, longitude, latitude e a linha horizontal com a bussola. Antes de utilizar a
funcao, certifique-se de que o seu telefone esta no modo horizontal e longe de interferéncias
eletromagnéticas, para garantir a precisao.

&Nota:

1. Ative a ligacao a rede e o servico de localizacao antes de verificar a sua localizacao atual.
2. Quando sob interferéncia grave, a bussola passara para a janela de calibracao; a bussola voltara a funcionar apos a

calibracao.
3. A bussola digital s6 pode ser utilizada para auxiliar a navegacao. Nao a utilize para determinar com precisao uma
localizacao, proximidade, distancia ou direcdes.

Vvivo.com

Pode saber mais sobre os nossos produtos em "Pagina inicial/Produtos”. Pode também fazer
comentarios e alterar definicdes na pagina "Apoio técnico".

&Nota:

Tem de ligar o telefone a Internet para utilizar esta funcionalidade.

Mausica



Nao € necessario adicionar musicas manualmente. O seu telefone ira procurar musicas no
dispositivo de armazenamento automaticamente quando for ligado e adiciona-las a Musica.

Listas

Abra a Musica no ecra principal e toque em Listas. Toque em Nova lista de reproducao para criar
uma lista de reproducao das suas musicas preferidas.

uma ou mais musicas e, em seguida, toque em Adicionar a lista de reproducao/Remover.
2. Eliminar uma lista de reproducao personalizada: Toque sem soltar na lista de reproducao e toque

em U na janela pop-up. Eliminar uma lista de reproducao personalizada nao eliminara as musicas
nela contidas.

Pesquisar

Quando ha muitas musicas, pode tocar em Q ¢ introduzir o nome de uma musica, um artista ou um
album para encontrar rapidamente o que pretende.

Definicoes

Va para a pagina de . para configurar as definicdes de Musica.

Procurar musicas: Toque em Procura com um toque para procurar musicas no seu telefone. Pode
filtrar pastas ou musicas para nao as visualizar na lista de Musicas.

Modo de suspensao: Arraste o cursor no meio para definir quanto tempo quer que a sua musica
toque e ligue Ativado. Quando o Modo de suspensao esta ligado, o seu telefone para
automaticamente de reproduzir musica apds terminar o tempo definido. Pode escolher entre parar
apenas de reproduzir musica ou parar de reproduzir musica e desligar o telefone apos terminar o
tempo definido.

Efeito audio: Toque em Efeito audio para definir os seus efeitos sonoros preferidos.

Meteorologia

Adicionar cidades

Toque em E para ir para a pagina de Gestao de cidades e toque em + no canto superior direito
para adicionar mais cidades.

Consultar as informacoes meteorologicas

Na pagina inicial da Meteorologia, deslize para a esquerda ou para a direita na curva da
meteorologia para ver as mudancas de temperatura e as condicdes meteorologicas para as proximas
22 horas. Para ver outra cidade, deslize para a esquerda ou para a direita no ecra.

Reorganizar a ordem das cidades

Toque em E para ir para a pagina de Gestao de cidades, toque em /', toque sem soltarem =l e
mova a cidade para cima ou para baixo para a reordenar.

Eliminar uma cidade



Na pagina de Gestao de cidades, toque sem soltar na cidade que pretende eliminar e toque em
Eliminar.

Definicoes meteorologicas

Toque em E para definir a sua vista meteorologica preferida.

&Nota:

Tem de ligar o telefone a Internet para utilizar esta funcionalidade.

EasyShare

Utilize o EasyShare para enviar ou receber ficheiros sem utilizar dados moveis.

Partilhe os seus ficheiros facilmente

Pode transferir simultaneamente ficheiros de diversos tipos a alta velocidade sem consumir dados.
Por exemplo, se utilizar o EasyShare num dispositivo Android (telefone de origem) para enviar
ficheiros:

Toque em @ selecione os ficheiros a transferir e toque em Enviar. No telefone para onde os

ficheiros devem ser transferidos (telefone de destino), toque em ® para procurar o telefone de
origem ou para ler o codigo QR no telefone de origem para ligar os telefones. Em sequida, toque
em OK no telefone de origem.

Clonar telefone

Clonar telefone € seguro e eficiente e ndao requer a utilizacao de dados para importar rapidamente
dados, incluindo contactos, mensagens e fotografias, do seu telefone antigo para o seu telefone
novo.

No seu telefone antigo, toque em @ > 0. No seu telefone novo, toque em @ > @, selecione o
sistema operativo no seu telefone antigo e leia o cddigo QR no telefone antigo ou ligue-se
manualmente ao hotspot do telefone antigo.

Copia de seguranca dos dados

Transfira e instale o EasyShare no seu PC, ligue o seu telefone ao PC através de um cabo USB g, em
seguida, faca uma cdpia de seguranca ou restaure os dados. Também pode tocar na ligacao Wi-Fi
no seu telefone, ler o cddigo QR no PC e, em sequida, fazer a copia de seguranca ou restaurar os
dados.

Partilhar EasyShare

Para partilhar o EasyShare:

1. Leia o codigo QR para ir ao website oficial e transferir e instalar o EasyShare.
2. Partilhe via Bluetooth ou Wi-Fi.

3. Partilhe através do WhatsApp ou SMS.

Notas



Crie notas como quiser para anotar as suas ideias e inspiracoes.

Criar uma nova nota

1. Para criar uma nova nota:
- Toque em na pagina
- Abra uma pasta na pagina e depois toque em

2. Pode realizar as seguintes acdes numa nota:
- Toque em T para definir a formatacao do texto, como o tamanho do tipo de letra.

- Toque em 0 para criar uma lista de tarefas. Depois de criar a lista, toque em para marcar uma
tarefa como concluida.

Zam’
- Toque em © para definir um lembrete para a nota.
- Toque em ot para adicionar uma fotografia a nota.

- Toque em Y para ativar o modo de gravacao.

L
- Toque em e para alterar o fundo da nota ou para adicionar uma tabela & nota.
- Toque em b/C para anular ou refazer edi¢oes.

3. Toque em para guardar a nota.

Marcar uma nota

Abra a nota que pretende marcar e toque em m

Afixar ou ocultar uma nota

Toque sem soltar na nota na lista de Notas e, em sequida, toque em Colocar em cima/Encriptacao
na janela pop-up.

Partilhar ou guardar uma nota

Abra a nota que pretende partilhar ou guardar e toque em <.

Eliminar notas

Para eliminar uma ou mais notas:
1. Toque sem soltar na nota que pretende eliminar e toque em Eliminar na janela pop-up. _

2. Na lista de Notas, toque em , selecione uma ou mais notas e, em seguida, toque em 11}
3. Abra a nota que pretende eliminar e toque em W.

Aplicacoes Google

O Google fornece entretenimento, redes sociais e outras aplicacdes. Algumas aplicacbes podem
requerer que inicie sessao na sua conta Google para um maior acesso.
Para mais informacdes sobre as aplicacdes, utilize as suas paginas de ajuda.

Sobre algumas funcionalidades
Chrome/Google: Pode pesquisar e visitar paginas web através do Google Chrome.

Gmail: Pode enviar e receber e-mails através dos servicos do Google Mail.



Maps: O Google Maps ajuda a encontrar a sua localizacdo e instalacdes préximas. Também pode
preencher as informacodes sobre 0s seus percursos para obter informacdes de transito
antecipadamente.

YouTube Music: O YouTube Music possui as novidades de musicas e videos mais interessantes para
si. Transmita ou guarde musica no seu dispositivo.

YouTube: Pode desfrutar dos videos partilhados por outras pessoas ou carregar os seus no YouTube.

Fotos: O Google Fotos € o local perfeito para editar e gerir as suas fotografias e videos a partir de
todas as fontes.

Assistente: O Assistente Google pode ajudar a enviar mensagens SMS, fazer chamadas telefonicas e
planear rotas, tudo com a sua voz.

Duo: O Google Duo ajuda-o a manter-se em contacto com os seus amigos e familiares através de
chamadas de video.

Files: O Files ajuda a gerir, partilhar e limpar os seus ficheiros e aplicacdes guardados.

Google Pay: O Google Pay reune todos os métodos de pagamento suportados pelo Google para que
possa desfrutar de pagamentos rapidos e seguros apos introduzir uma vez as suas informacgdes
bancarias.

Calendario: Depois de definir lembretes, o Calendario pode lembrar-lhe dos préximos eventos,
enviando-lhe uma notificacao.

Play Store: ApOs iniciar sessao, pode encontrar as mais recentes aplicagdes Android, jogos, filmes,
musica e outros conteudos fantasticos. Pode pesquisar e transferir qualquer conteudo de acordo
com as suas necessidades pessoais.

Telefone: Use o Telefone para fazer chamadas.

Contactos: Contactos € onde pode guardar e gerir os seus contactos.

Mensagens: Pode utilizar as Mensagens para enviar e receber mensagens SMS, fotografias, videos,
audios ou outros ficheiros.

&Nota:

A disponibilidade e fun¢des das aplicacbes podem variar consoante a sua regiao e o seu prestador de servicos.

Definicoes

Rede e Internet

®Wi-Fi
Ligue ou desligue %Wi—Fi em Wi-Fi. Quando o Wi-Fi esta ligado, escolha a rede Wi-Fi a que

pretende ligar-se. [J indica uma rede encriptada, que requer uma palavra-passe Wi-Fi. Quando o seu
—_—

telefone esta ligado a uma rede Wi-Fi, a intensidade do sinal Wi-Fi sera exibida como = na barra
de estado. Quanto mais barras, mais intenso sera o sinal. Se nao houver nenhuma rede Wi-Fi




disponivel ou se o Wi-Fi estiver desligado, o seu telefone ligar-se-a a rede de dados para ter acesso
a Internet. Quando o seu telefone estiver ligado a uma rede Wi-Fi, ligar-se-a automaticamente a
rede quando estiver ao alcance.

Para adicionar uma rede Wi-Fi que nao conste da lista de redes disponiveis, toque em + e
introduza o SSID da rede. Para se ligar a uma rede oculta, é necessario saber o nome da rede,
palavra-passe e tipo de seguranca.

@®Cartao SIM e rede movel

A partir daqui, pode ver o estado atual do cartao SIM e ajustar as defini¢cdes do cartao SIM de
acordo com a sua utilizacao.

Dados moveis: Ligue esta opcao para utilizar aplicacdes como Navegador e E-mails através da rede
de dados. Podem aplicar-se taxas da operadora. Para mais informacdes, consulte a sua operadora.

CARTAO SIM PREFERIDO PARA: Se estiver a utilizar dois cartdes SIM, defina o cartdo SIM preferido
para dados moveis e chamadas. O seu telefone ira utilizar automaticamente o cartao SIM preferido.

INFORMACOES E DEFINICOES DO CARTAO SIM: Escolha um cartdo SIM para visualizar ou definir
as informacgodes do cartao SIM (como o nome do cartao SIM), tipo de rede primaria e utilizacdo de
dados de cada aplicacao no cartao SIM.

@®Ponto de acesso e ligacao via telemovel

Partilhe o seu hotspot Wi-Fi, Bluetooth ou rede USB com outros dispositivos para lhes permitir
aceder a Internet através da sua rede Wi-Fi ou rede de dados.

Para ativar um hotspot:

- Deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de controlo e toque em @
- Va a Definicoes > Rede e Internet > Ponto de acesso e ligamentcao via telemovel > Zona Wi-Fi
e ligue o interruptor.

Defina manualmente o nome do hotspot, seguranca de utilizacao e limite de dados de utilizacao
unica, conforme necessario.

®Poupanca de dados

A Poupanca de dados impede que algumas aplica¢des utilizem dados em segundo plano e, desta
forma, ajuda a reduzir a utilizacao de dados. Em Dados sem restricoes, ligue ou desligue o
Interruptor para cada aplicacao com base nas suas necessidades de poupanca de dados.

@®Gestao de redes

Esta lista inclui todas as aplicacdes autorizadas a aceder a rede de dados ou Wi-Fi. Pode ativar ou
desativar a permissao da Internet para estas aplicacdes, conforme necessario.

®Modo de aviao
Tem de ligar o Modo de avidao no seu telefone quando viaja de aviao.

Para ligar o modo de aviao:

- Deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de atalhos e toque em ®
- Va a Definicoes > Rede e Internet e ligue o Modo de aviao.

®VPN

A VPN da sua empresa permite-lhe comunicar com seguranca informacdes privadas através de uma
rede nao dedicada. Por exemplo, pode utilizar a VPN para aceder aos seus e-mails da empresa.



Toque em VPN > + introduza as informacdes VPN obtidas do administrador, configure o ficheiro
VPN e guarde as definicdes. Pode entao introduzir o seu nome de utilizador e palavra-passe para
utilizar a VPN.

®DNS privado

Um DNS privado pode proteger a sua privacidade e seguranca enquanto se liga a um URL de
destino.

Para ligar/desligar ou alterar as definicdes do DNS privado, toque em DNS privado e siga as
Instrucdes no ecra.

Bluetooth e dispositivos

@®Bluetooth

Com o Bluetooth, pode ligar-se a outros dispositivos Bluetooth, como auriculares, kits para
automoveis, altifalantes, telefones, teclados e ratos. Também |Ihe permite transferir ficheiros,
incluindo documentos, contactos, imagens, musica e videos, entre dois dispositivos moveis (como
telefones e tablets).

@®vivoshare

Ative a vivoshare para enviar ou receber ficheiros de/para dispositivos proximos rapidamente sem
consumir dados.

®Espelhamento inteligente

1. Espelhamento de ficheiros locais: Reproduza videos, imagens e musica do seu telefone num
dispositivo ligado.

2. Espelhamento do ecra do telefone: Visualize o conteudo do ecra do seu telefone num
dispositivo ligado em sincronia. Pode tocar diretamente no conteudo do seu telefone para
prosseguir.

®0TG

On-The-Go (OTG) € uma tecnologia que permite aos dispositivos de armazenamento transferir
dados sem necessidade de um anfitriao. Por exemplo, com um cabo USB OTG, pode ligar a sua
camara digital a uma impressora e imprimir diretamente fotografias da camara. Use um cabo OTG
para ligar um dispositivo de armazenamento ao seu telefone e ligar o OTG Em seqguida, pode abrir o
Gestor de Ficheiros para gerir as imagens, videos e ficheiros de musica no dispositivo de
armazenamento.

@®Impressao

Pode utilizar algumas aplicacdes no seu telefone para imprimir. Antes de imprimir, adicione uma
Impressora que possa obter dados através da Internet.

@®Chromebook

Ligue o seu telefone a um Chromebook para desbloquear o Chromebook com o seu telefone ou
enviar e receber mensagens no Chromebook.

®Partilhar na proximidade



Para utilizar esta funcionalidade, tem de ligar o Bluetooth e ativar os servi¢os de localizacao e
registar-se ou iniciar sessao numa conta Google. O Nearby Share permite-lhe partilhar ou receber
conteudo de contactos proximos.

®Android Auto

Para utilizar esta funcionalidade, é necessario registar-se ou iniciar sessao numa conta Google e ter
transferido e instalado a aplicacao Android Auto. O Android Auto permite-lhe utilizar o Assistente
Google para controlar o mapa, multimédia e mensagens enquanto conduz.

Ecra e luminosidade

Ajuste as definicdes do sistema, como o brilho do ecra e o tempo para o bloqueio automatico.

Ajustar o brilho do ecra

Para ajustar o brilho do ecra:
- Deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de controlo e arraste o cursor

(@) para ajustar o brilho do ecrd manualmente ou toque em 2 para ativar o brilho automatico.

- Va a Definicoes >Ecra e luminosidade e arraste o cursor para ajustar manualmente o brilho do
ecra ou ative o Luminosidade adaptavel para fazer com que o seu telefone ajuste automaticamente
o brilho do ecra com base nas condicoes de luz ambiente.

- A Protecao dos olhos ajusta automaticamente a temperatura da cor do ecra para tornar a luz do
ecra mais quente e suave, o que pode ajudar a aliviar a tensao ocular. Pode liga-la imediatamente ou
a uma hora definida, conforme necessario.

- O Tema escuro utiliza um fundo preto opaco, o que pode ajudar a reduzir o brilho do ecra e
prolongar a vida util da bateria. Pode liga-la imediatamente ou a uma hora definida, conforme
necessario.

Definicoes do ecra de bloqueio automatico

Em Limite de tempo do ecra, selecione a duracao preferida. O ecra bloqueara automaticamente
depois de ter estado inativo durante o periodo selecionado.

Definicoes de rotacao do ecra

O Rotacao automatica permite que o ecra rode automaticamente quando roda o seu telefone entre
os modos horizontal e vertical.

Definicoes do modo de cor do ecra/temperatura da cor

Em Cores de ecra, ajuste manualmente o modo de cor do ecra (ou a temperatura da cor) com base
nos seus habitos de utilizacao.

Definicoes do tipo de letra

Tamanho do tipo de letra: Estao disponiveis diferentes tamanhos de tipos de letra para que possa
escolher conforme as suas necessidades.

Estilo do tipo de letra: Verifique o tipo de letra atualmente utilizado ou transfira e utilize outros
tipos de letra.

Definicoes da barra de estado

Na Barra de estado, ligue ou desligue as opcdes de visualizacao relacionadas com a barra de estado
(como a visualizacao da velocidade da rede ou a percentagem da bateria).



Definicoes da protecao de ecra

Na Protecao de ecra, defina uma protecao de ecra para aparecer quando o seu telefone estiver a
carregar ou ligado a uma dock.

Definicoes da proporcao das aplicacoes

Apresentacao de aplicacoes em ecra inteiro: As aplicagcoes que nao sao apresentadas
automaticamente em ecra inteiro sao indicadas aqui. Para visualizar uma aplicacao no modo de ecra
inteiro, ligue o interruptor da aplicacao.

Apresentar na parte superior do ecra: As aplicagdes que sao/nao sao apresentadas na parte

superior do ecra estao indicadas aqui. Toque numa aplicacao para saber mais sobre as
funcionalidades de visualizacao e selecione um modo de visualizacao, conforme necessario.

Imagem de fundo e ecra de bloqueio

Temas e imagens de fundo

Utilize os seus temas ou imagens de fundo preferidos. Também pode utilizar uma imagem em
Albuns como imagem de fundo.

Outras definicoes

Definicoes do ecra de bloqueio: Use os seus estilos de ecra de bloqueio preferidos. Também pode
ativar "Mudar o papel de parede do ecra de bloqueio com base no tema". Toque em "Adicionar
texto no ecra de bloqueio" e introduza qualquer texto ou simbolo a exibir no ecra de bloqueio.
Definicoes de inicio: Especifique se pretende adicionar icones para novas aplicacdes ao ecra
principal, se quer que o ecra principal rode quando rodar o telefone, se pretende mostrar a barra de

sugestdes da aplicacao e se deslizar para baixo no ecra principal abre a Pesquisa global ou o Centro
de notificacdes.

Modo Simples

Ligue o modo Simples para utilizar o ecra principal com uma disposicao simples e um tamanho de
letra maior.

Efeitos dinamicos

Ha uma variedade de estilos de animacao sob a respetiva funcionalidade. Pode selecionar e aplicar o
seu estilo preferido.

Som

Defina o seu perfil de som preferido em Definicoes > Som.

Utilizar os botoes de volume para ajustar



Utilize os botdes de volume para ajustar o volume multimédia ou o volume do toque, conforme
necessario.

Definicoes de vibracao do telefone

Em Vibrar ao receber chamadas/Vibracao de notificacoes, defina o modo de vibracao ou
iIntensidade de vibracdo com base nos seus habitos de utilizacao.

Nao incomodar

No modo Nao incomodar, o telefone so recebera notificacdes de contactos e aplicacoes
importantes. Pode especificar os contactos ou as aplicacdes dos quais pretende receber notificacoes,
conforme necessario.

Para ligar "Nao incomodar":

- Deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de controlo e toque em e.
- Va a Defini¢coes > Som > Nao incomodar e toque em Ativar agora.

Toques personalizados

Por exemplo, para Toque de alarme, escolha um toque a partir das opcdes fornecidas ou utilize um
ficheiro audio no seu telefone como toque personalizado. Pode definir outros toques de mensagem
ou de notificacao de modo semelhante.

Outras definicoes de som e vibracao

Sons: Também é possivel definir sons para toques, carregamento e outras ocasides. Ligue ou
desligue os sons com base nos seus habitos de utilizacao.

Vibracao de resposta tatil: Ajuste a frequéncia de vibracao ao tocar ou ative a resposta tatil.

Aplicacoes

Esta lista inclui todas as aplicacdes e servicos instalados neste dispositivo. Pode definir permissoes
detalhadas para aplicacdes e notificacdes com base nos seus habitos de utilizacao.

Ver ou editar informacoes das aplicacoes

Todas as aplicacdes e aplicacdes recentemente utilizadas estao indicadas aqui nesta lista. Toque
numa aplicacao para ver o seu numero de compilacao, espaco de armazenamento utilizado e
duracao de utilizacao, e ajuste as suas definicdes de permissao, conforme necessario.

Tempo de utilizacao

Toque em W para verificar quanto tempo gastou em cada aplicacao, quantas notificacdes recebeu e
quantas vezes desbloqueou/abriu uma aplicacao no dia de hoje.

Definir os temporizadores das aplicacdes: Toque em 8 para definir um temporizador diario para uma
aplicacao. Quando o temporizador de uma aplicacao terminar, a aplicacao sera colocada em pausa o
resto do dia.

Apps predefinidas

Quando tem varias aplicacdes que podem ser utilizadas para a mesma tarefa, pode escolher a
aplicacao a utilizar por predefinicao.



Bateria

Verifique a utilizacao atual da bateria e muito mais, e mude para o modo Poupanca de Bateria ou
modo Equilibrado, conforme necessario.

Gerir o consumo de energia de apps em segundo plano

Na Gestao do consumo de energia em segundo plano, verifique o consumo de energia de cada
aplicagdo em segundo plano no dia de hoje, e permita ou nao que certas aplicagcoes continuem a
funcionar em segundo plano, conforme necessario.

&Nota:

O consumo de energia € aproximado e pode variar em funcao da utilizacao.

RAM e espaco de armazenamento

Va a interface RAM e espaco de armazenamento. Pode verificar a utilizacdo da memoria dos
dispositivos de armazenamento, bem como formatar os dispositivos de armazenamento. Todos 0s
dados serao eliminados apos o armazenamento do telefone ter sido formatado. Certifique-se de
que fez uma copia de seguranca dos dados importantes antes de formatar.

Seguranca

Atualize o seu estado de seguranca ou configure as funcionalidades de seguranca para manter o seu
telefone sequro.

Estado de seguranca

Consulte a verificacao de seguranca das suas aplicacoes e o estado da atualizacao. Localizar o meu
dispositivo pode ajuda-lo a localizar remotamente o seu dispositivo e manter os dados do seu
telefone seqguros quando perde o seu dispositivo.

Seguranca do dispositivo

Defina um bloqueio de ecra ou registe a sua impressao digital (ou rosto) para melhorar a seguranca
do seu telefone.

1. Palavra-passe do ecra de bloqueio: Toque em Bloqueio de ecra e defina uma palavra-passe do
ecra de blogueio (como um padrao ou uma palavra-passe numérica) conforme necessario.

2. Desbloqueio por impressao digital: Defina um meétodo secundario de desbloqueio do ecra. Depois
de definir uma palavra-passe do ecra de bloqueio e de registar a sua impressao digital, ative
Desbloquear. Pode entao utilizar a impressao digital registada, desenhar o padrao de desbloqueio
ou introduzir a sua palavra-passe numérica para desbloquear o telefone.

3. Desbloqueio facial: Defina um método secundario de desbloqueio do ecra. Depois de definir uma
palavra-passe do ecra de blogueio e de registar os seus dados faciais, ative Desbloquear. Pode
entao desbloquear o telefone com a sua cara quando o ecra estiver ligado e bloqueado.

4. Smart Lock: Depois de definir uma palavra-passe do ecra de bloqueio, utilize o Smart Lock para
manter o seu telefone desbloqueado em determinadas circunstancias (por exemplo, quando o seu



telefone estiver ligado ou em determinados Igcais). Cada opgao e descrita em pormenor.

5. Privacidade e encriptacdo de aplicacdes: E utilizada uma palavra-passe de privacidade para
encriptar aplicagdes, mensagens e notas. Siga as instrucdes no ecra para definir a sua palavra-passe
de privacidade e as perguntas de seguranca.

- Utilize a palavra-passe de privacidade para encriptar aplicagdes: Ligue o interruptor para as
aplicacOes que pretende encriptar, depois bloqueie o ecra ou saia das aplicagbes. Também pode
especificar a partir de que altura quer que o bloqueio das aplicacées entre em vigor, conforme
necessario.

- Utilize a palavra-passe de privacidade para ocultar aplicagdes: Ligue o interruptor para as
aplicagoes que pretende ocultar. As aplicagoes serao entao completamente fechadas, o que significa
gue ja nao serao apresentadas no ecra principal ou na lista de aplicacdes recentes ou noutras listas
de aplicacbes, nem receberao novas mensagens. Tambéem pode especificar como e a partir de
quando as aplicacdes sao ocultadas (por exemplo, quando fecha o ecra ou sai das aplicacdes),
conforme necessario.

Privacidade

Aqui esta uma colecao de defini¢bes funcionais para a seguranca do telefone, como seguranca e
privacidade do sistema. Ajuste as definicdes conforme necessario.

Descricao de algumas funcionalidades

Gestor de autorizacoes: Verifique as aplicacdes que atualmente tém o acesso autorizado/negado a
permissdes como Armazenamento, Localizacao e Calendario, e ajuste as permissdes das aplicacdes
conforme necessario.

Mostrar palavras-passe: Quando ativado, os caracteres de uma palavra-passe serao mostrados
brevemente enquanto escreve.

Notificacoes no ecra de bloqueio: Configure a forma como as notificacdes sao apresentadas no
ecra de bloqueio.

Pré-visualizacao de aplicacoes recentes: Apos ativar "Desfocar aplicagoes recentes”, pode ligar ou
desligar a pré-visualizacao desfocada de aplicacdes especificas, conforme necessario.

Protecao de captura do ecra: Se esta opcao estiver ativa, as aplicacdes de terceiros estarao
proibidas de efetuar capturas de ecra ou de gravar o ecra durante a introducao de palavras-passe, a
fim de evitar a divulgacao de palavras-passe.

Desbloquear para desligar o telefone bloqueado: Quando esta funcionalidade esta ativada, e
necessario desbloquear um dispositivo bloqueado antes de o desligar ou reiniciar.

&N ota

Esta funcionalidade s6 aparecera quando for definida uma palavra-passe do ecra de bloqueio para o seu telefone.

Localizacao

Pode definir a funcao de localizacao em Defini¢coes > Localizacao. Apos abrir a funcao, aplicagdes
como Mapas e Camara, bem como aplicagdes baseadas em localizacao de terceiros, podem recolher
e utilizar dados de localizacao. Quando nao precisa de dados de localizacao, pode desativar a
funcao para poupar energia da bateria.

&Nota:



O servico de localizacao utilizara o maior trafego de rede que lhe é recomendado para utilizar a rede Wi-Fi.

Modo Ultra Jogo

O seu telefone adicionara automaticamente os jogos transferidos ao modo Ultra Jogo. Também
pode adicionar manualmente jogos ao modo Ultra Jogo para permitir que os jogos utilizem as
funcionalidades do modo Ultra Jogo. Toque no botao Adicionar e selecione os jogos.

Escolher um modo de jogo

Modo de desportos eletronicos: Cada funcionalidade é descrita em pormenor. Va a Jogos
suportados para verificar quais os jogos instalados que suportam o modo desportos eletronicos,
que proporciona aos jogadores profissionais uma experiéncia de jogo mais envolvente e suave. Para
ligar o modo desportos eletronicos, abra a barra lateral num jogo suportado.

Reproducao automatica off-screen: Para ativar este modo, abra a barra lateral num jogo
adicionado ao modo Ultra Jogo. No modo de jogo automatico fora do ecra, os jogos continuam a
ser executados quando o ecra esta desligado ou bloqueado. Isto ajuda a reduzir o consumo de
energia durante a execucao de jogos em segundo plano.

Melhorias da experiéncia/Definicoes de "Nao incomodar"

Estao disponiveis funcionalidades como efeitos sonoros e visuais para melhorar a sua experiéncia de
jogo. Va as funcionalidades e siga as instrucbes no ecra para saber mais sobre elas e ativar as
funcionalidades conforme necessario.

Atalhos e acessibilidade

@®Captura S
Utilize a captura S para fazer capturas de ecra, gravar o ecra ou gravar GlFs animados.

Para fazer uma captura de ecra:

- Deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de controlo, toque em Bl ¢
selecione um método de captura de ecra apropriado.

- Deslize para baixo com trés dedos para fazer uma captura de ecra rapida.

- Prima sem soltar o botao de alimentacao/desligar e o botao de diminuir o volume
simultaneamente para fazer rapidamente uma captura de ecra.

Ligue a janela flutuante de captura de ecra. Sera apresentada uma janela flutuante quando fizer
uma captura de ecra. Pode tocar na janela flutuante para pré-visualizar, editar e partilhar a captura
de ecra.

@®Divisao inteligente

A divisao inteligente permite lidar simultaneamente com duas apps de modo simples. Em algumas
aplicacdes, uma mensagem recebida sera apresentada como um icone flutuante. Ao tocar no icone,
o ecra sera dividido em duas metades, dando espaco a ambas as aplica¢des.

Ativar a divisao de ecra: Para mais informacdes sobre como ativar a divisao de ecra em diferentes
circunstancias, consulte o texto no ecra e as instrucdes animadas.

Aplicacoes com divisao de ecra recomendadas: Quando ativado, o sistema pode prever rever de
forma inteligente que aplicacao pretende abrir num ecra dividido e recomendar-lha como primeira
escolha.



®Movimento inteligente

Aqui esta uma colecao de varias funcionalidades do Movimento inteligente. Va as funcionalidades e
siga as instrucdes de texto ou animadas no ecra para saber mais sobre elas e ativar as
funcionalidades conforme necessario.

@®Acao rapida

Ligue a Acao rapida e selecione uma funcionalidade ou aplicacao (como Lanterna ou Camara). Pode
entao premir sem soltar o botao de diminuir o volume para iniciar rapidamente a funcionalidade ou
aplicacao selecionada quando o ecra estiver desligado.

&Nota:

A Acao rapida nao pode ser utilizada durante a reproducao de musica ou se o sensor de infravermelhos estiver bloqueado.

@®Toque facil

O Toque facil proporciona facil acesso a algumas aplicagdes ou atalhos comummente utilizados no
seu telefone. Quando ativado, o Toque facil sera apresentado no ecra como um botao flutuante

(como O)

Descricao de algumas funcionalidades:

- Personalizar funcionalidades: V4 ao Personalizar menu e toque em ™ para adicionar ao Toque
facil outros atalhos ou aplicacdes utilizadas com frequéncia.

- Alterar mascaras: O Toque facil esta disponivel com varias mascaras. Va a Mascaras personalizadas
e escolha a sua mascara preferida.

- Definir efeitos de visualizacdo: Em EFEITOS DE APRESENTACAO, defina a visibilidade em
inatividade do Toque facil, especifique se o Toque facil se move automaticamente para uma
extremidade do ecra apés 3 segundos de inatividade e escolha se pretende ocultar
automaticamente o Toque facil no modo de ecra inteiro.

®Lembrete de flash

Se ligar o interruptor para um evento, o flash traseiro plscara quando O evento ocorrer com O ecra
desligado. Ative esta funcao para eventos, conforme necessario.

@Temporizador de tarefas

Depois de definir o Agendamento de ligar/desligar, o seu telefone ligar-se-a ou desligar-se-a
automaticamente conforme agendado. Antes de desligar, o telefone pedir-lhe-a para confirmar se o
quer desligar. Se nao quiser, toque em Cancelar. Se nao confirmar ou cancelar que quer desligar, o
seu telefone desligar-se-a apos 60 segundos.

Pode definir o Agendar Modo de vibracao/Agendar Modo de aviao de forma semelhante.

®Com uma mao

Quando o Aceder a mini ecra com gesto esta ativado, pode entrar pela extremidade do ecra e
depois deslizar para fora para abrir uma mini janela flutuante.

Toque sem soltar na barra de titulo da mini janela flutuante para a arrastar para a sua posicao

preferida no ecra. Toque em Y - faca zoom com dois dedos ou arraste o icone de edicao para
ajustar o tamanho do mini ecra.

@®Acessibilidade

As funcionalidades de acessibilidade permitem-lhe interagir melhor com as aplicacdes do seu
telefone. Tornam as aplicacdes mais funcionais e o seu telefone mais facil de utilizar. Ligue/desligue
e configure as funcionalidades de acessibilidade para se adequarem as suas necessidades.



Descricao de algumas funcionalidades:
- Aplicacoes transferidas: Veja as funcionalidades transferidas que podem ler o conteudo do ecra
ou utilizar botdes para controlar o telefone. Para mais informacoes sobre a utilizacao de uma
funcionalidade, consulte a descricao do texto relevante.
- Leitores de ecra: Ative esta funcionalidade para ouvir o texto no ecra. Pode selecionar o motor,
idioma, velocidade e tom pretendidos.
- Visualizacao: Configure as definicdes de visualizacao (como o tamanho do tipo de letra e o zoom).
Para mais informacdes sobre a utilizacao de uma funcionalidade, consulte a descricao do texto
relevante.

- Controlos de interagdo: Configure as opgdes relacionadas com a interacao com o telefone (como
o tempo de resposta quando toca ou prime o ecra).

- Audio e texto no ecra: Configure o seu canal de som preferido e as legendas para reproduzir
audio.

Bem-estar digital e controlo parental

Pode verificar aqui a utilizacao do dispositivo e ajustar as definicdes de algumas fun¢des para
reduzir a interferéncia que o dispositivo lhe causa. Também pode configurar o Controlo parental
para controlar e gerir a utilizacao do telefone pelo seu filho menor.

Google

Pode ajustar algumas das configuragdes funcionais fornecidas pelo Google aqui. Toque em @ no
ecra principal para saber mais sobre solu¢des detalhadas para problemas relacionados.

Contas

Iniciar sessao na sua conta

A sua conta permite-lhe aceder aos servicos relevantes. Inicie a sessao na sua conta para vincular o
seu endereco de e-mail ou as informacdes de sincronizacao a nuvem.

Adicionar conta

Para adicionar uma conta, toque em Adicionar conta e selecione o tipo de conta. Pode adicionar
varios tipos de contas.

Tem de se registar e iniciar sessao huma conta Google dedicada para utilizar algumas
funcionalidades no telefone.

Sincronizar automaticamente dados de aplicacoes

Ative Sincronizar automaticamente dados de aplica¢oes para sincronizar automaticamente dados
de aplicacoes.

&Nota:

Tem de ligar o telefone a Internet para utilizar esta funcionalidade. A funcionalidade de sincronizacao automatica consome
energia e dados. Recomenda-se que a desligue uma vez terminada a sincronizacao.



Sistema

®Navegacao no sistema

Navegacao por gestos: Utilize gestos para voltar rapidamente ao ecra anterior, ir para o ecra
principal e alternar entre aplicacdes.

Navegacao com 3 botoes: Toque nos botdes para voltar rapidamente ao ecra anterior, ir para o ecra
principal e alternar entre aplicacdes. Pode alterar a ordem e os estilos dos botdes como quiser.

®ldiomas e introducao

Para adicionar um idioma, toque em Idiomas > I . Para definir um idioma adicionado como
padrao, arraste o idioma para o topo da lista.

Para gerir os métodos de introducao suportados, toque em Teclado no ecra > I e ligue ou
desligue os métodos de introducao, conforme necessario.

@®Data e hora

O telefone pode obter a hora correta através da Internet. Pode ajustar manualmente o fuso horario e
a hora, e ligar ou desligar o formato de 24 horas, conforme necessario.

®Dados de copias de seguranca/Restaurar dados

Pode fazer uma copia de seguranca das aplicacdes e dos dados do seu telefone para o servidor
Google (ou vivo Cloud) e restaurar a informacao da copia de seguranca para o seu telefone.

@®0pcoes de reposicao

Reponha as definicdes da rede/Bluetooth do telefone e restaure ou elimine todos os dados,
conforme necessario.

&Nota:

Se usar Apagar todos os dados eliminara todos os dados do armazenamento interno do telefone.

@®Clonar telefone

"Clonar telefone" faz a clonagem dos dados de um telefone antigo para um telefone novo com
apenas um toque sem consumir dados.

Por exemplo, no seu telefone vivo novo, toque em © ¢ selecione o tipo do seu telefone antigo
(telefone iPhone ou Android). Em seguida, abra a aplicacao no telefone antigo e leia o cddigo QR,
quando |he for pedido.

Acerca do telefone

Va a Acerca do telefone. Pode ficar a saber uma variedade de informacdes relacionadas com o
telefone.Para saber mais sobre as informacdes legais, va a Acerca do telefone > Informacoes
legais.



Servico de apoio ao cliente: Pode encontrar o manual do telefone, o cartao de garantia eletrénico e
outras informacdes aqui para fazer melhor uso do seu telefone.

&Nota:

Antes de utilizar esta funcao, ative o acesso a rede no seu telefone.

Opcoes de programador

As Opcoes de programador sao utilizadas pelos programadores Android. A ativacao de opc¢des
definidas nas Opcoes de programador pode fazer com que as suas aplicagdes ou dispositivo
sofram falhas ou funcionem incorretamente. Use estas opgoes com cautela.

Antes de utilizar a ferramenta PC para gerir o dispositivo, ative a Depuracao USB. O interruptor de
Depuracao USB encontra-se no menu de Opc¢oes de programador. Passos para abrir o menu de
Opcoes de programador:

1. Aceda a Definicoes > Acerca do telefone > Informacao do software.

2. Toque sete vezes no Numero de compilacgao.

3. O menu de Opc¢oes de programador aparecera em Definicoes > Sistema.

Atualizacao do sistema

Pode utilizar a Atualizacao do sistema para atualizar facil e rapidamente o sistema do seu telefone.
Primeiro, ative o Wi-Fi ou a rede de dados. Em seguida, va a Definicoes e toque em Atualizacao do
sistema. O telefone detetara automaticamente uma nova versao de software, que pode
simplesmente transferir e instalar.

&Nota:

Uma recuperacao ou atualizacao do sistema que nao seja efetuada pela Empresa pode acarretar riscos de seguranca.
Recomenda-se que faca uma copia de seguranca de dados importantes para um dispositivo de armazenamento antes da
atualizacao. A atualizacao do sistema pode incorrer num elevado volume de trafego de dados. Recomenda-se que use o Wi-
Fi.

Clonagem de aplicacoes

Va a Clonagem de aplicacoes e ligue as aplicacdes instaladas que suportam uma tal funcao.
Quando o interruptor estiver ligado, sera gerada uma aplicacao clone no ecra.

Copie a aplicacao como "II-xxx", para distinguir a aplicacao original. Esta funcao permite iniciar
sessao com outra conta. A mudanca de contas numa aplicacao é desnecessaria.

&Nota:

1. Ao desinstalar ou fechar a aplicacao original ira também eliminar a aplicacao clonada e os seus dados.

2. Duas aplicagdes podem aumentar a utilizacao de dados. Limpe imediatamente a utilizacao de dados com o iManager.

3. Tendo em conta a utilizacao efetiva de cenarios e restricdes de aplicacdes de terceiros, esta funcionalidade s6 suporta
aplicagdes que requerem o inicio de sessao da conta. Outras aplicacdes atualmente nao suportam esta funcao.

4. A "Clonagem de aplicagbes” s6 pode ser usada no ecra principal original da vivo e pode nao funcionar bem noutros tipos
de ecras principais.



Varios utilizadores

Descricao dos tipos de utilizadores

Utilizador: Uma pessoa que nao é proprietaria mas que pode frequentemente utilizar o seu
dispositivo. Cada utilizador tem o seu proprio espaco exclusivo e pode configurar o seu proprio ecra
principal, iniciar sessao em contas e instalar aplicacdes.

Convidado: Uma pessoa que utiliza o seu dispositivo por um curto periodo de tempo. Os
convidados também tém o seu proprio espaco no telefone, que pode ser facilmente eliminado por si
quando ja nao é utilizado.

Adicionar ou remover um novo utilizador

Para adicionar um novo utilizador, ligue Varios utilizadores e toque em + Em seguida, pode
mudar para a conta de utilizador e deixar o utilizador configurar o seu espaco exclusivo no telefone.

Remover um utilizador:

- Se for o proprietario do telefone, toque no nome de utilizador e, em seguida, toque em ]E Todas
as aplicacdes e dados deste nome de utilizador serdao eliminados.

- Se nao for o proprietario do telefone, toque em ¢ e, em seguida, toque em "Eliminar XXX (nome
de utilizador)" na janela pop-up. A eliminacao do utilizador nao pode ser anulada. O telefone voltara
entao para o espaco do proprietario.

Notificacao

Conversas

Especifique uma forma de receber mensagens SMS ou notificacdes de mensagens das aplicagdes.
Os chats prioritarios ou editados sao apresentados aqui.

Para editar um chat, deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o Centro de atalhos
e toque sem soltar no chat que pretende editar.

Gerir

Aqui pode ver o historico de notificacdes de determinadas aplicagdes ou de todo o telefone e
também pode definir se permite que aplicacdes e dispositivos leiam notificacdes.

1. Para editar uma unica notificacao, deslize para baixo desde a parte superior do ecra para abrir o

Centro de atalhos, toque sem soltar na notificacao e toque em £e3 para ligar ou desligar a
notificacao da aplicacao e alterar o tipo de notificacao, conforme necessario.

2. Para limpar uma notificacao, deslize para a esquerda ou para a direita na notificacao ou toque em
"Limpar tudo" sob todas as notificacdes.

&Nota:

Algumas notificacdes s6 podem ser limpas ap0s a realizacao de agdes relevantes.

Regular



Aqui esta uma colecao de definicdes relacionadas com notificagcdes, como o som de notificacao,
atraso de notificacao e formas de visualizacao de distintivos nos icones de aplicacdes no ecra
principal. Pode ligar/desligar ou selecionar as respetivas opcdes de acordo com as suas preferéncias.

Alertas de emergéncia sem fios
Depois de ligar os alertas de emergéncia sem fios, pode gerir os alertas de emergéncia (como

alertas de ameaca ou alertas AMBER) que deseja receber, definir a frequéncia de alerta e ligar ou
desligar a vibracao.

Manutencao do dispositivo

Acerca da manutencao

Um conhecimento profundo da manutencao e assisténcia técnica do telefone pode ajuda-lo a fazer
uma utilizacao mais segura e eficaz do seu telefone para prolongar a sua vida util na medida do
possivel. Para mais informacdes, consulte o manual em papel incluido com o seu dispositivo.

Telefone e acessorios

Este telefone utiliza o sistema operativo Android. Para ver a versao do telefone, va a Definicoes >
Acerca do telefone.

Em Definicoes > Acerca do telefone > Informacoes legais > Informacoes de seguranca, pode

conhecer as considera¢des de seguranca para este dispositivo para o ajudar a utiliza-lo de uma
forma mais segura.

Ajuda

Se tiver alguma duvida durante a utilizacao do telefone, contacte a sua operadora de rede ou o
nosso centro de servico pos-venda. Va a Defini¢coes > Acerca do telefone > Servico de apoio ao
cliente > Centro de servicos para consultar a nossa linha direta de servico pds-venda.

Formatos de ficheiro suportados

Gravacoes de
video MPp4

Imagens PNG, JPG, BMP e GIF




Gravacoes de som |M4A

MUisica MP3, OGG, WAV, MIDI, FLAC, M4A,
AAC, AMR, AWB e MP2

Video AVI, MP4 e 3GP

Instrucoes para ligacao a USB

Ligue o telefone a um PC com um cabo USB, deslize a barra de notificagdes no telefone para baixo,
toque na notificacao de ligacao de carregamento, selecione Transferéncia de ficheiros na pagina
redirecionada, para poder gerir os ficheiros do seu telefone com o PC.

Windows

1. No Windows 7 e posteriores, os utilizadores nao precisam de instalar nenhum controlador. Pode
fazer duplo clique em "Computador" (Windows 7) ou "Este Computador” (Windows 10) no ambiente
de trabalho para ver o seu dispositivo e depois fazer duplo clique nele para copiar e gerir os
ficheiros no seu telefone.

2. Os utilizadores do Windows XP téem de fazer o upgrade para o Windows 7 ou outro mais recente
ou transferir e instalar o plug-in MTP para gerir ficheiros de telefone a partir do respetivo
computador.

&Nota:

Para utilizar corretamente a fungao, os computadores com Windows XP tém de instalar o Windows Media Player 11 ou
superior.

macOS

1. Os utilizadores de macOS tem de transferir "AndroidFileTransfer.dmg" para gerir os ficheiros do
telefone.

2. Os utilizadores do macOS tém de transferir e instalar o plug-in MTP para gerir ficheiros de
telefone a partir do respetivo computador.

Linux

Para gerir os ficheiros do telefone com o software mtpfs:

1. Instale a ferramenta "sudo apt-get install mtp-tools mtpfs”;

2. Crie um novo diretorio "sudo mkdir /media/mtp";

3. Modifique a permisséo do diretdrio "sudo chmod 755 /media/mtp";

4. Instale o dispositivo "sudo mtpfs -o allow other /media/mtp”, dep0|s pode gerir os ficheiros do
telefone no gestor de ficheiros;

5. Descarregue o dispositivo "sudo umount /media/mtp".

Durante a instalacao, nao desligue o cabo de dados USB entre o telefone e o computador. Se nao puder ser utilizado apos ser
instalado, reinicie o computador ou reinstale.



